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(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr, 3056/73
af 9. november 1973

om støtte til fællesskabsprojekter inden for kulbrintesektoren

fællesskabsprojekter, der er af væsentlig betydning for
sikkerheden for Fællesskabets forsyning med kulbrin­
ter,- og som angår aktiviteter vedrørende den teknologi­
ske udvikling, der er direkte forbundet med eftersøg­
ning, udnyttelse , oplagring eller transport, vil kunne
modtage en sådan støtte ; denne støtte bør være af fi­
nansiel natur ;

ydelse af de foreskrevne fordele fra Fællesskabets side
skal ske i overensstemmelse med traktatens konkurren­
ceregler ;

som følge af nødvendigheden af at begrænse en sådan
støtte til det strengt fornødne må Fællesskabet dispo­
nere over alle de midler, der gør det muligt for dette
fra tilfælde til tilfælde at vurdere de fordele, som vil
kunne opnås ved gennemførelsen af sådanne projek­
ter, og deres overensstemmelse med målsætningen for
den fælles energipolitik ;

med henblik herpå må de, der modtager fordelene til
gengæld påtage sig forpligtelser over for Fællesskabet ;

den udpræget internationale struktur af foretagender,
og deres aktiviteter, inden for kulbrintesektoren, be­
grunder at sager vedrørende fællesskabsprojekter frem­
sendes direkte til Kommissionen ;

den fornødne hjemmel til udarbejdelse af ordningen
findes ikke i traktaten,

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 235,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tetO),

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og
sociale Udvalg, og

ud fra følgende betragtninger :

Udformningen af en fælles energipolitik er et af de
mål, som Fællesskaberne har sat sig, og det påhviler
Kommissionen at foreslå de foranstaltninger, der skal
træffes med henblik herpå ;

på grund af den betydning, som kulbrinter har inden
for Fællesskabets energiforsyning, og på grund af Fæl­
lesskabets afhængighed af import, udgør gennemførel­
sen af de foranstaltninger, som gør det muligt på langt
sigt at sikre forsyningen, et af de grundlæggende mål
for en sådan politik ;

da tilskyndelse til aktiviteter i forbindelse med den tek­
nologiske udvikling, der er direkte forbundet med ef­
tersøgning, udnyttelse, oplagring eller transport af kul­
brinter, er egnet til at forbedre sikkerheden for forsy­
ningen, kan den udgøre et middel til at gennemføre
denne politik ;

det påhviler først og fremmest olieindustrien at påtage
sig finansiering af sådanne aktiviteter ; på grund af de
store risici og de betydelige investeringer, som så­
danne aktiviteter indebærer, bør der dog for Fællesska­
bet åbnes mulighed for at støtte disse, særligt i det
omfang, hvor gennemførelsen lettes ved en omlæg­
ning af bestræbelserne på fællesskabsplan ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

På de i nedenstående artikler fastsatte vilkår kan Fæl­
lesskabet yde støtte i strengt nødvendigt omfang til
gennemførelse af projekter, kaldet »fællesskabsprojek­
ter«, der er af ganske særlig betydning for sikkerheden
for dettes forsyning med kulbrinter.0) EFT nr. C 46 af 9 . 5 . 1972, s . 21 .
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Artikel 2

Ethvert projekt skal vedrøre de aktiviteter i forbindelse
med den teknologiske udvikling, der er direkte forbun­
det med eftersøgning, udnyttelse, oplagring eller trans­
port inden for kulbrinteområdet .

Artikel 3

Ansvaret for ethvert projekt påhviler en fysisk person
eller en juridisk person, dannet i henhold til de lovbe­
stemmelser, som er i kraft i Fællesskabets medlemssta­
ter.

Såfremt oprettelse af en juridisk person , til gennemfø­
relse af projekter, vil påføre de deltagende foretagen­
der yderligere byrder, vil projektet kunne gennemføres
ved et almindeligt samarbejde mellem fysiske eller juri­
diske personer. I dette tilfælde hæfter disse personer
solidarisk og hver for sig for de forpligtelser, som Fæl­
lesskabets støtte medfører .

— den eller de for projektet ansvarliges finansielle si­
tuation og tekniske kvalifikationer ;

— projektets betydning for sikkerheden for Fællesska­
bets forsyning med kulbrinter ;

— arten og omfanget af de risici , som projektet inde­
bærer, og dets forventede rentabilitet ;

— projektets pris og de for dets gennemførelse fast­
satte nærmere finansieringsbestemmelser ;

— ethvert andet forhold, som gør det muligt at godt­
gøre arten og betydningen af den af Kommissio­
nen foreslåede støtte til projektet ;

— projektets gennemførelsestid og muligheden for at
nedsætte denne ;

— de fastsatte eller påregnede støtteforanstaltninger
fra medlemsstaternes side til projektets gennemfø­
relse ;

— Den europæiske Investeringsbanks eventuelle bi­
drag.

3 . Kommissionen forelægger Rådet et forslag, der i
givet fald omfatter :

a) ydelse af de i artikel 4 nævnte støtteforanstaltnin­
ger ;

b) de forpligtelser, som modtageren af støtte skal på­
tage sig over for Fællesskabet .

Artikel 6

1 . Når Rådet har fået sagen forelagt af Kommissio­
nen , kan det anmode denne om supplerende oplysnin­
ger og undersøgelser, som skønnes nødvendige.

2 . Rådet træffer med enstemmighed afgørelse om
Kommissionens forslag.

Artikel 4

Den støtte, der ydes til et projekt, kan bestå i , at Fæl­
lesskabet deltager i finansieringen af projektet ved
ydelse, inden for rammerne af de bevillinger, der er
afsat til dette formål i Fællesskabernes almindelige
budget og under hensyn til anden finansiel indsats af
fællesskabskarakter, som dette projekt eventuelt begun­
stiges af, særligt fra Den europæiske Investeringsbank
af følgende fordele : lånegarantier, lån , støtte i form af
kapital , der skal tilbagebetales på visse vilkår.

Arten og omfanget af den støtte, som vil kunne ydes
til projekterne, afhænger af projektets formål .

Denne støtte kan kun udgøre en mindre del af projek­
tets finansiering.

Artikel 5

1 . Ethvert projekt, der hidrører fra en medlemsstat
eller fra anden side, forelægges til undersøgelse i Kom­
missionen, der indhenter udtalelse fra medlemssta­
terne .

Før Kommissionen på eget initiativ forelægger et pro­
jekt for Rådet, indhenter den udtalelse fra medlemssta­
terne .

2 . Kommissionen tilsender Rådet en rapport vedrø­
rende det samlede projekt tillige med en motiveret
udtalelse .

Denne rapport skal indeholde oplysninger om :

— en detaljeret beskrivelse af projektet ;

Artikel 7

De af Fællesskabet indrømmede fordele må ikke æn­
dre konkurrencevilkårene på en måde, der er uforene­
lig med traktatens bestemmelser derom .

Artikel 8

Den eller de ansvarlige for gennemførelsen af et pro­
jekt, til hvilket der ydes støtte fra Fællesskabet, indsen­
der årligt en rapport til Kommissionen, der underret­
ter Rådet derom , vedrørende arbejdets fremadskriden
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for så vidt angar projektet og vedrørende udgifterne til
dets gennemførelse .

Kommissionen har til enhver tid adgang til regnska­
berne for projektet .

Artikel 9

De oplysninger, der indhentes i henhold til denne for­
ordning, er af fortrolig karakter.

Artikel 10

Kommissionen aflægger årligt rapport om denne for­
ordnings anvendelse til Europa-Parlamentet og til Rå­
det, som afgiver en udtalelse om denne .

Artikel 11

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentlig­
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9 . november 1973 .
På Rådets vegne
PER HÆKKERUP

Formand


